Valvula solenoide de 4 vias

Série VQD1000
Tipo assento de operacao direta

Alta velocidade sem precedentes, Compacta e leve (34 g), com C € E"“m
com tempos de resposta estaveis alta capacidade de vazao [Opgéo]
LIG: 4 ms, DESL: 2 ms, Precisao da dispersdo +1 ms Largura do corpo de 10 mm, C: 0,22 dm3/(s-bar) 2 W V100
(com lampada/supressor de tensdo a uma pressao de C: 0,27 dm3/(s-bar)
alimentacédo de 0,5 MPa) (Use ar limpo e seco.) 3,2 W (Tipo U: alta vaz&o) V100
S070
Disponivel em aplicac6es de vacuo Especificacoes de sala limpa VaD-y
(Até -101,2 kPa) disponiveis como especial. E
Pode ser usada em circuitos de vacuo/liberagdo Como a valvula principal ndo possui vedagoes VKF
Quando usada como valvula de 3 vias, a conversao de N.A. para deslizantes, a especificagao para tratamento sem 6leo na
N.F. e vice-versa é possivel conectando a porta 4(A) ou 2(B). segéo de contato do fluido esta disponivel (referéncia X16 VK
produzida sob encomenda). A especificagao para sem
vazamento externo também esta disponivel (Série 10-). VT
VsS4
VS3
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J e &/ \/ A secéo de contato do fluido é sem cobre e o
estilo standard pode ser usado como esta.
Com conexdes no corpo Montagem em base
Diagrama de velocidade do cilindro
Use como um guia para sele¢éo.
Montagem em base Confirme as condigaes reais com o Programa de tamanho da SMC. Condigﬁes
Diametro Montagem em base Série CJ2 ‘ Série CM2
. Série CJ2 Série CM2 g ko TU0425 x 1m
Velocidade o - compimenio
Série media | Fressao 0.5 MPa Press@o: 0,5 MPa VaD1151U | "EEER | S0 | AS0IF00
Fator de carga 50% Indice de carga: 50% T
(mm/s) | curso 60 mm Curso: 300 mm Silenciador AN120-M5
26 210 016 220 225 232 \ 240
T
500 — entop
250 o éggncwsmn perpendicular,
ggg L ] [ Acionamento horizontal
300 —
vabi1151U 250 — = —
200 i
150 i —
100 i — —
50 i — —
0

* E quando o cilindro esta estendendo é meter-out controlado pela valvula reguladora de vazao, a qual é
conectada diretamente ao cilindro, e sua valvula agulha esta sendo totalmente aberta.

* A velocidade média do curso do cilindro € o curso dividido pelo tempo total do curso.

* Fator de carga: ((peso da carga x 9,8)/forca tedrica) x 100%
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Valvula solenoide de 4 vias
Tipo assento de operacao direta

seérie VQD1000 ¢

Como pedir valvulas

[Opgéo]

vaDbD1

(511 [ J-[5]L]-

Tipo de acionamento Em conformidade com a CE
Tipo simples ®© [[Nada | —
’7—1 >< ‘ M\/ ‘ Q ‘Em conformidade com a CE‘
1
PRIl Produzido sob encomenda
(R) (P) [1X16 [ Peca de contato com fluidos: livre de dleo |
(A) (B) =
Fenda com trava ) 17 Conexio
2 >< ‘ M Com conexdes no corpo | M5 Rosca M5
— et @mEEED Nada Sem su;—base’\(nl\;lamfold)
® ® L2 osca
Tipo do corpo Entrada elétrica
2 [Com conexdes no corpo (Unidade simples) L: Tipo fio condutor plugue
3 Com conexdes no corpo (Manifold) Conector de plugue em L, com cabo
5 Montagem em base Com lampada/supressor de tensao
Nota) Fenda com trava: somente tipo montado em base.
= < LO: Tipo fio condutor plugue
Opcao de valvula

Nada Padréo
v Vacuo
u Para alta vazao'"
W__|Para alta vazao, vacuo!”

Nota 1) Fenda com trava: somente U e W
Nota 2) Fenda com trava (-COM): NU e NW

Tensao nominal

24 VCC
12VCC

Nota) Fenda com trava:
somente 24 VCC

Conector de plugue emL  Conector de plugue em L

Montagem em base

Conector de plugue em M Conector de plugue em M
Montagem em base Com conexdes no corpo

1950

Especificagoes padrao

Conector de plugue em L, sem conector
Com lampada/supressor de tensao

M: Tipo fio condutor plugue
Conector de plugue em M, com cabo
Com lampada/supressor de tensao

MO: Tipo fio condutor plugue
Conector de plugue em M, sem conector
Com lampada/supressor de tensao

periodos de tempo prolongados, consulte
obter detalhes.

Nota) Quando houver expectativa de energizagéo da unidade por

a pagina 3 para

Item

Tipo simples

B
o padrao

Tipo simples
de alta vazéo

Fenda com trava
de alta vazéo

Especificacoes da valvula

Construgéo da valvula

Valvula tipo assento de 4 vias com operagdo direta

Fluido

Ar/gas inerte

0,7 MPa

Pressdo maxima de

Pressdo minima de trabalho/Vacuo

0 MPa/~101,2 kPa

Ligada: 4 ms +1, Desligada: 2 ms +1 \ 10 ms ou menos

Tempo de 1)

Temperatura e do fluido -10a50°C @

Lubrificacao Na&o requer

Aci [Tipo de travamento

Bot&o sem trava

manual auxiliar

150/30 m/s?

Com conexdes no corpo a G P
icdo de Sem restricoes
Estanque contra poeira
Peso 349 [ 37g
@ Tenséo nominal da bobina|  CC 24V, 12V 24 CC
& F do de tensao issi +10% de tens&@o nominal
I3 Tipo de i da bobina Classe B ou equivalente
?% ? Consumo de energia cc ow 3.2 W (tipo de economia de energia) oW
a;). 0 (partide: 3,2 W sustentagdo: 1,0 W)'“|
5
e T oy & P o

Nota 1) Com b
tensdo

ase no teste de desempenho dinamico, JIS B 8374-1981. (Temperatura da bobina: 20 °C, pressao: 0,5 MPa, na
nominal, com lampada e supressor de tensao, valor em operacao excluindo o periodo de reinicio) O periodo

ns
imediatamente apés um reinicio pode ter retardo de cerca de 1 ms, dependendo das condigdes de operagao.
Nota 2) A operagao da valvula a baixas temperaturas pode causar a formagao de condensago, portanto, deve-se Usar ar Seco.
Nota 3) Resisténcia a impacto: Nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testada com um equipamento de teste de queda
na diregao axial e nos angulos perpendiculares a valvula principal e & armadura, nos estados

nergizado e desenergizado, uma vez em cada condicao. (Valores no periodo inicial

Resisténcia a vibragao:

el

Nenhum mau funcionamento resultado nos testes de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O teste foi
realizado na direg@o axial e nos angulos perpendiculares a valvula principal e a armadura, nos
estados energizado e desenergizado. (Valores no periodo ini

cial)

Nota 4) Para obter a hora de inicializagdo, consulte o formato de onda elétrica do tipo de economia de energia na pagina 1959,

“Especificagdes do cabeamento”.
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Valvula solenoide de 4 vias . .
Tipo assento de acionamento direto Série VQD 1000

Caracteristicas de vazao

Caracteristicas de vazao
= = 42 — B — EA/EB,
Modelo da valvula Conexéo 1=aBE = AR l R (e A/EE)
© b Cv © b Cv
[dm®/(s-bar)] [dm®/(s-bar)]
Com conexges | V@D1121-00-M5 0,22 0,16 0,05 0,19 0,31 0,05
no corpo VQD1121 - -M5 M5 X 0.8 0,27 0,24 0,07 0,28 0,28 0,07 W01
x0,
Montagem em base| VQD1151-C1%-M5 0,22 0,10 0,05 0,22 0,31 0,06 Wi
(com sub-base) VQD1}51y-05-M5 0,27 0,25 0,07 0,27 0,28 0,07
V100
Construcao 070
Simbolo . - .
o Lista de pecas (Tipo simples) m
412 N° Descrigio Material Nota
’7_1 >< ‘ m 1 | Conjunto da bobina d i — VUD,V
2 | Sub-base Aluminio  |VQD1000-8-M5 (somente montagem em base)
3 - -
3 | Corpo Zinco fundido VKF
4 | Carretel da valvula Aluminio
5 | Assento HNBR
6 | Anel guia Resina "K
7 | Mola de retorno Aco inoxidavel|
8 | Aci manual auxiliar | Aluminio "T
9 | Gaxeta HNBR VQD1000-9-1H
10 | Parafuso combinado de cabeca redonda Aco AXT632-7-13 (M1,7 x 18) V s 4

Nota) O corpo nao pode ser desmontado.

Opcao de unidade simples da valvula

Conjunto da placa da tubulacao
VQD1000-20A

O tipo manifold (VQD1131) pode ser alterado para tipo de unidade simples (VQD1121) pela montagem do conjunto da placa.

Nota) A placa deve ser montada com parafusos de montagem do manifold (M1,7 x 20).
Torque de aperto correto da rosca: 0,18 a 0,25 N-m
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Série VQD 1000

Dimens6es/Com conexdes ho corpo

Conector de plugue em L: v@D1121[]-[]L-M5
Conector de plugue em M: V@D1121[]-[IM-M5

Comprimento do cabo 300 mm

2xM5x0,8
porta 4(A), 2(B)
Lampada indicadora Acionamento manual auxiliar direto
[lo}
=) I
SR
SlCmE I EmE
R | ) ‘
[Io}
=) wn
0,6 0,6 15 o
53 53
13

L
e £

m ol g B ﬂ] 3
w0
5Y
1]
& B! © & i
7
215 4 Conector de plugue em L (L)
285 — 2xs@35furo
de montagem
49
50,5

Conector de plugue em M (M)

2xM5x0,8
porta 1(P), 3(R)
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Valvula solenoide de 4 vias , .
Tipo assento de acionamento direto Série VQD 1000

Dimensoes/Montagem em base

Conector de plugue em L: V@D11510-CJL-M5
Conector de plugue em M: VQD11510-]M-M5

5 5
| Wogt
I I w)
@\@ "B V100
Wy (a)z
T
I Hﬂ V100
T L) 070
Comprimento do cabo 300 mm Acionamento manual auxiliar direto \QD-v
Lampada 27
indicadora VKF
7 , Y 2 VK
SRl S T a1 JE
° El RES TN T
1R=) 35
55 2 x furo de montage(vr; > 10,9 ‘ 9,1 ¢ VS4
VS3
*ﬁb ‘
i S A \
Iy ==}
; o
A o @1 (P)
4xM5x0,8 0
porta 1(P), 4(A), 2(8), 3(R) 13 © Conector de plugue em L (L)
49
50,5
Conector de plugue em M (M)
% sV 1953



Série VQD 1000

Dimenso6es/Montagem em base

Conector de plugue em L: VQD125101-C]L-M5
Conector de plugue em M: VQD12511-[1M-M5

‘.ié.
v q b
ll =]
| I
1 |
e
it
i
i
i
Cabo: Branco
Cabo: Vermelho
Cabo: Pret Acionamento manual auxiliar direto 28
a00: Freto Lampada indicadora
*No caso de +COM
(00 o=, | . i
2 %D 0 - —3 ‘Wm ri{ i k}?’ 1 ©
N = = L@%J - == af K]
o n ey
= 1=
OA™
55 s34 L35
> 2 x furo de montagem 10,9 | 9,1
27
Comprimento do cabo 300 mm
5 60
il 58,5
i
e
U 9
=
[\
J Gi=)
~| @
Ul } 0 @ O 2
| @
3
P
£ o
)
4xM5x08 13 0

Porta 1(P), 4(A), 2(B), 3(R)

* A linha pontilhada indica o conector de plugue em L.
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Valvula solenoide de 4 vias , .
Tipo assento de acionamento direto Série VQD 1000

C€ C€

Como pedir o manifold [Opgdio] Como pedir valvulas [Opedo]

vaD1 1 —@@—D

Tipo de acionamento

VV4QD@' D'F
Manifold Em conformidade com a CE_11P0 0 corpo

[2_ ] Com conexes no corpo MNeda] = ] |3 [Comcomodwmon |
B Montagem em base B Montagem em base
g | Q@ |Emconfomidade coma CE

, Nota) Fenda com trava:

Estacao da valvula somente tipo montado
o em base.

02 2 estagoes

Opcao de valvula

20 | 20 estages (méx.)

Nada Padrao (2W)
Conexao (conexao do cilindro) ¢ v Vécuo (2 W)
Nada |Com conexdes no copo| Rosca M5 == Para alta vaz&o (3,2 W)
M5 em base| 70Sca M5 W) Para alta vazao, vacuo (3,2 W)
Cc4 Conexao it anea para 04 Nota 1) Fenda com trava: somente U e W

Porta 1(P), 3(R): Rc 1/8 Nota 2) Fenda com trava (-COM): NU e NW

Tensao nominal

Como pedir o conjunto do manifold [5 [ 2avcc |
Especifique as referéncias das vélvulas e dos opcionais juntas abaixo n
da referéncia da base manifold. Nota) Fenda com trava:

somente 24 VCC
<Exemplo>

Unidade manifold com fio condutor plugue

VV4QD15-05M5- 1 conjunto — Referéncia da base manifold
*VVQD1000-10A- 1 conjunto — Referéncia da placa cega (1* estacao)
VQD1151-5L- 4 conjuntos — Referéncia da valvula (2° a 5* estacao)

Entrada elétrica

L: Tipo fio condutor plugue
Conector de plugue em L, com cabo
Com lampada/supressor de tensao

Coloque-o como prefixo nas referéncias da valvula solenoide, etc. LO: Tipo fio condutor plugue
Conector de plugue em L, sem conector

Com lampada/supressor de tensao

Insira na ordem, comegando a partir da primeira estagao no lado D.
M: Tipo fio condutor plugue

Conector de plugue em M, com cabo

Com lampada/supressor de tensao
“

VQD1151-5L

MO: Tipo fio condutor plugue
Conector de plugue em M, sem conector
Com lampada/supressor de tenséo

Conexao

(Somente com conexdes no corpo)
‘Nada ‘ Montagem em base ‘ —_ ‘

[ M5 _|com corexdes no corpo | Rosca M|

Em conformidade com a CE

VV4QD15-05M5 [ [eontmieteomace

SMC 1955
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Série VQD 1000

\ Opcionais do manifold
Conjunto da placa cega/Com conexdes no corpo

VVQD1000-10A-2

i O conjunto da placa cega inclui 2

= parafusos e gaxeta

o

o
%

Conjunto da placa cega/Montagem em base

VVQD1000-10A-5

\Ef p O conjunto da placa cega inclui 2

parafusos e gaxeta

Espacador de alimentacao individual/Montagem em base

VvQD1000-P-M5-5

Monte o espagador de alimentacao individual na base manifold e possibilite assim ter uma porta de alimentacao individual para cada valvula.

10,8

Espacador de alimentag&o individual
com parafuso (2 pgs.) e gaxeta Porta de alimentagao

Espacador de escape individual/Montagem em base

Monte o espagador de escape individual na base manifold e possibilite assim ter uma porta de escape individual para cada vélvula. (Tipo de escape em

4,5

comum)
@
o
© [e] © o
=y o O
- (o]
29
Espagador de escape individual com M5 x 0,8
parafuso (2 p¢s.) e gaxeta Porta de escape
P
& S\VC
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Dimens6es/Com conexdes no corpo

Valvula solenoide de 4 vias
Tipo assento de acionamento direto

Série VQD 1000

Manifold para unidade plugue e cabo (VV4QD12-[])

4xRc 1/8
Porta 1(P), 3(R)

Comprimento do cabo 300 mm

Lampada indicadora

\061

EE

D || =
=
=)
=

070

[_7» ~ 2 x 04,5 (furo de montagem)
~
3 @ Lf}f\ = © ©| f;
o o
] )
8 = d” ==} —
—O :
o
H \
3 8 0.5 ! 0.5 P=11 10, 2n x M5 porta 4(A), 2(B)
35 L2 4 M5: Rosca M5
38 L1
42
Conector de plugue em M (M)
DD @ @D
Acionamento manual auxiliar direto
% % % (Sem travamento)
I
==
D%g D%é D%g D%é =
J
O T f
T i
&
43
Conector de plugue em L (L)
Dimensodes n: Estagoes
o~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 | 14 15 16 17 | 18 19 20
L1 28 | 39 | 50 61 72 83 94 | 105| 116| 127 | 138| 149 | 160 | 171 | 182 | 193 | 204 | 215| 226 | 237
L2 20 | 3t 42 53 | 64| 75 | 86 97 | 108 | 119| 130| 141| 152 | 163 | 174 | 185| 196| 207 | 218 | 229
ZS\C 1957
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Série VQD 1000

DimenséeslMontagem em base

Unidade manifold com condutor plugue fio (VV4QD15-[1)

Comprimento do cabo 300 mm

4 x Re(PT)1/8 Para fechamento Lampada indicadora
(Porta P, R)
N
= I
£ 2 x 04,5 (furo de montagem)
£
glo ) B
Cldln (] — 5 2 T
2| U 2 %
~ ol © | ﬁ}
3 [l fi T
= n ~ L =
o [ \IJ ] =
10 De-5 £-25 0=55 ofES ofb
T - P=11_10
s : 2 :
45 L1
C4: 04 conexao instantanea
Conector de plugue em M (M)
————— - @@ @@
ﬂ Acionamento manual auxiliar direto
ﬁinﬂ Ffﬂ ﬁinﬂ ﬁﬂ FEEW (Sem travamento)
090|090|0290|090 D(}?% 2n x C4, M5 porta 4(A), 2(B)
N | = /\ \ /\ \ / C4: Conexéo instantanea para 04
D= NN N N N N Rosca M5
o 0| 2(B) X2(B)
=17 ~
| N
{ } ks 4(A) 4(A)
of
(46) P=11] 125
Conector de plugue em L (L)
Dimensoes n: Estac6es
L~n| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 20
L1 39 50 61 72 83 94 105 | 116 | 127 | 138 | 149 | 160 | 171 182 | 193 | 204 | 215 | 226 237
L2 31 42 53 64 75 86 97 | 108 | 119 | 130 | 141 | 152 | 163 | 174 | 185 | 196 | 207 | 218 | 229
1958
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Precaucoes especificas do produto 1

2 I série VQD 1000

Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugdes de seguranca e
as paginas 3 a 8 para obter as Precaug¢6es com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

| Operagéo de acionamento manual auxiliar |

\ Montagem das vélvulas |

A\ Atencao
O atuador conectado é iniciado por operagdo manual.

Use o acionamento manual auxiliar apés confirmar que
nao ha perigo.

-

Tipo simples: Botao sem

* Para LIGAR, pressione o botao de

solte-o para DESLIGAR.

rava (ferramenta necessaria)

acionamento manual auxiliar na dire¢do que a
seta () indica até ele parar (aprox. 0,5 mm) e

/A Cuidado

* Ao colocar a a0 e montar as

1061

no lugar para evitar a aplicagéo de forga a bobina.
Se for aplicada forca superior a 120 N a bobina, os pinos de conexao

se deformardo, o que podera
(Fechamento: 50 N ou mais)

, prenda a peca do corpo

causar mau funcionamento.

==
=8
M || =

\ Especificacbes do cabeamento

Fenda com trava: Tipo de travamento (ferramenta r

direcéo pode ser alterada conforme desejado.

vazao: P — B)

PRESSIONAR/GIRAR para a posicao livre.

* Ao pressionar o acionamento manual auxiliar até
parar, gire-o 90° e pare a seta em A ou B. A

(A: Caminho da vazdo: P — A, B: Caminho da

* O acic manual auxiliar fica no estado

A B travado quando é liberado.
"& j * O travamento serd liberado e o acionamento

manual auxiliar retornard, quando for retornado

Acionamento manual  Nota) Assegure-se de liberar o travamento antes de

auxiliar - posicao livre iniciar a operagao normal.

Energizacao continua

A\ Atencao

* A temperatura da bobina pode ficar alta devido a temperatura
ambiente ou a duragdo da energizagdo. Nao toque a valvula

diretamente com as maos.

Quando houver uma caixa tao perigosa que precise ser tocada

diretamente com as méos, instale uma capa protetora.

* Quando houver expectativa de energizacdo do tipo simples por
periodos de tempo prolongados, consulte a pagina 3 para obter

detalhes.

¢ Afenda com trava ndo deve ser energizada por mais de 30 segundos.
Certifique-se de esperar mais que energizar a unidade (ambas A e B

devem ser desligadas) antes de passar para a proxima operagéo.

Montagem das valvulas

/A Cuidado

¢ Depois de confirmar que a gaxeta estd corretamente colocada sob a
valvula, aperte de maneira segura os parafusos com o torque

adequado, mostrado na tabela abaixo.

Torque de aperto correto (N-m) |

0,1820,25 |

O

A\ Cuidado

« Tipo simples (Padrao: 2 W)
Cabo

Vermelho (+-)S

Preto (—,+)

Nota) A sobretensdao da bobina gerada quando
DESLIGADO ¢ cerca de 60 V. Consulte a

O tipo 3,2 W (tipo de economia

de energia) reduz o consumo de Vs4
corrente na sustentagdo, o que
reduz o consumo de energia
total, usando o circuito mostrado VS3

na figura a esquerda. Consulte o
formato de onda de alimentacao
de energia elétrica do tipo de
economia de energia abaixo.
<Formato de onda de alimentagdo de
energia elétrica do tipo de economia
de energia>

SMC quando precisar reduzir a sobretensao. (Tensao nominal: 24 VCC)

Cabo

4
Preto (-) 5 X{r

Tensao aplicada
24 V—
Vermelho (+) o—f>—] g 0 V-
[¢] ©
Es
c2 o .
S o 3 " Tipo de economia
85| &8 oL 3.2 de energia |
20| © 1,0
o3 ’ |
B ow.
15225 ms|

* Tipo de solenoide de fechamento

A (-) Definir ©
C(+)COM o

B (-) Redefinro

* Como pedir o conjunto do conector

Positivo comum CC

* Simples
AXT661-14A-C]

* Fechamento
AXT661-13A-01

Negativo comum CC

* Fechamento

AXT661-13AN-[]
Somente conector e soquete (3 pgs.)

AXT661-12A

¢ Positivo comum

Cabo
Preto ()
G0 A
soL, Vermeho(+)  o——0— SOL.
COM C
Branco (-)
8.IGADO B
* Negativo c
Cabo
Vermelho (+)
A-LIGADO
Preto () COM.o—ge— SOL.
Branco (1)  o——o—i
B-LIGADO B
Comprimento do cabo
Nada 300 mm
6 600 mm
10 1000 mm
20 2000 mm
30 3000 mm

* Comprimento do cabo do conector plugue
0 comprimento do cabo da vélvula do conector de plugue com cabo é de
300 mm. Quando pedir uma valvula com um cabo de 600 mm ou mais,
certifique-se de indicar a referéncia do modelo da valvula sem conector e

!+ Tipo simples (Alta vazao: 3,2 W)

do conjunto do conector.

SVC
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série VQD 1000

Al

Precaucoes especificas do produto 2

Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 53 para obter Instrucoes de seguranca e as

paginas 3 a 8 para obter as Precauc¢6es com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Fechamento \

‘ Como usar a vélvula para aplicagao de VACUO (ouando usada como uma véule de 3 ves)

/A Cuidado

Fenda com trava

0 fechamento é equipado com um mecanismo autocontrolado,
o que permite que um nucleo de ferro removivel no solenoide
sustente as posi¢coes definida (A-LIG) e redefinida (B-LIG)
durante a energizagdo momentanea (50 ms ou mais). Portanto,
a energizagédo continua nao é necessaria.

<Cuidados especiais para fechamento>

. Use em um circuito que ndo tenha energizagéo simultanea de sinais
A-LIG e B-LIG.

O tempo de energizagdo minimo requerido para autocontrole é
50 ms.

Embora ndo haja problemas para operagdes e ambientes normais,
consulte a SMC ao operar em um ambiente com vibragéo (10 G ou
mais) ou fortes campos magnéticos.

Quando houver o corpo magnético na lateral da valvula, isso podera
causar mau funcionamento.

Deixe um espago superior a 10 mm entre a valvula e o corpo
magnético.

Embora essa vélvula seja sustentada na posigéo B-LIG (passagem:
P — B), isso pode alternar para a posi¢do definida durante o
transporte ou devido ao impacto durante a montagem das valvulas.
Portanto, verifique a posigéo inicial por meio da fonte de alimentagao
ou do acionamento manual auxiliar antes de usar.
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Energizacao Passagem | Cor da lampada
ALIG | A( B P—A Larania
(Definir) | Preto Vermelho (B~ R) )
B-LIG B(-) C( P—-B
(Redefinir) Branco Vermelho | (A — R) Verde

Nota) Para positivo comum

\ Como usar o conector de plugue
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Como acoplar e desacoplar conectores

Para acoplar um conector, segure a alavanca e a unidade do

conector entre seus dedos e insira-o diretamente nos pinos da

vélvula solenoide, de modo que a lingueta da alavanca seja

empurrada para a ranhura e trave.

Para desacoplar um conector, remova a lingueta da ranhura,

empurrando a alavanca para baixo com seu polegar, e remova o

conector.

Nota) Remova o cabo cuidadosamente, caso contrario, pode
ocorrer falha de contato ou desconexdo.
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Exemplo de aplicagdo de “VQD1;§1“A’,”
(Os simbolos usados sao exemplos tipicos.)
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Presséo atmosférica ou
micropresséo de
liberagao de ar a vécuo

Vélvula de vacuo
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* Use valvulas VQD1331\, para aplicagdes de vécuo.
Conecte a fonte de vacuo a porta 3(R).
* Nao é possivel aplicar pressao de ar a porta 3(R).
* Quando usada como valvula de 3 vias, a conversdo de N.A. para
N.F. e vice-versa é possivel conectando a porta 4(A) ou 2(B).
* Nao pode ser usada como valvula de 2 vias.

Como calcular a taxa de vazao

Para obter a taxa de vazao, consulte a parte inicial nas paginas
42 a 45.




